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W okresie perturbacji zwigzanych z rozwodem Henryka VIII z Katarzyng Aragoriskq
polityczny klimat dla protestantéw ulegt czgéciowej poprawie. Chwilowe, a wrecz ilu-
zoryczne zmiany na lepsze dumaczy si¢ postawg kréla, ktéry w $wiecie dyplomacji dat
jasno do zrozumienia, ze w przypadku niekorzystnego dla niego werdyktu w sprawie
rozwodu, protestanccy wyznawcy mogg liczy¢ na zrozumienie i tolerancje w jego kraju.
Mozina bylo ulec wrazeniu, ze toczacy si¢ krélewski rozwdd zapoczatkowat w Anglii
oty wiek dla gloszenia ewangelii w duchu reformacji. W swietle publikowanych Zrédet
byta to jednak tylko polityczna zagrywka, a sytuacja, w jakiej znalezli si¢ protestanci,
byta w rzeczywistosci bardziej skomplikowana.

Anna Boleyn znana jest przede wszystkim jako druga zona Henryka VIII i matka
przysztej krolowej — Elzbiety 1. W niewielu opracowaniach natomiast przedstawia
si¢ krolowe Anng jako or¢downiczke reform i przywddcezynie frakeji humanistow
o pogladach reformatorskich. Praca ta ma na celu ukazanie A. Boleyn w tym mniej
znanym $wietle i okreslenie do jakiego stopnia radykalni reformatorzy pod jej egida
mogli liczy¢, ze ich dziatalnos¢ spotka si¢ z bardziej przychylnym stanowiskiem dworu
krélewskiego. Poza ogélna ocena skutkéw dziatalnosci krélowej i jej reformatorskiej
frakeji praca udziela takie odpowiedzi, dlaczego osoby, ktére A. Boleyn wspierata
w okresie swojego krétkiego panowania, opuscily ja w momencie, gdy los krélowej
zostal przesadzony.

Henryk VIII w okresie rozwodu z Katarzyna Aragoriska pozostal tak samo orto-
doksyjny w sprawach doktryn religijnych jak w okresie, gdy nadano mu tytul Fidei
Defensor. Ponadto oficjalna polityka dworu nie ulegta zmianie i nadal mozna ja bylo
okresli¢ jako represyjng wobec innych pogladéw religijnych. Sytuacji nie polepszyt
upadek Tomasza Wolseya, gdyz jego pozycje zajat réwnie ortodoksyjny Tomasz Morus.
W 1528 roku otrzymat on upowaznienie od kréla do czytania protestanckich dziel,
wobec ktérych zostal zobowiazany pisaé riposty w imieniu dworu. Prace wykonywat
z nalezytym poswigceniem, a w swoich tekstach nigdy nie kryt wrogiego stosunku
wobec protestantéw, ktérych uznawat za heretykéw. W literackiej batalii, poza calg serig
swoich whasnych prac, w ktérych krytykowal angielskich radykatéw, T. Morus otrzymat
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takze wsparcie od innych humanistéw. Dla przykladu jego syn John przetumaczyt
Sermon of the sacrament of the aulter Fredericka Nausea'. W obronie katolickich §lubéw
wystapil Richard Whytford, piszac Pype or Tonne of the lyfe of perfection®. Natomiast
William Barlowe w Dyaloge descrybyng the orygynal ground of these Lutheran faccyons®
przedstawia los cztowieka, ktéry nawrécit si¢ po doswiadczeniach z niemieckimi
reformatorami.

Swoje stanowisko w tej materii przedstawili takze inni uczeni. Polaczone komisje
uniwersytetu w Oxfordzie i Cambridge odbyly w roku 1530 spotkanie, podczas ke6-
rego oceniono ksigzki przeciwstawiajace si¢ katolicyzmowi. Skutkiem tych obrad byto
wydanie o$wiadczenia, w ktérym potgpiono i catkowicie zakazano czytania prac au-
torstwa Williama Roya i Williama Tyndale’a. Nalezy pamigtaé, ze w tym okresie wciaz
najbardziej wptywowym na dworze krélewskim byt caly panteon konserwatywnych
arcybiskupéw i biskupéw, a wéréd nich migdzy innymi: biskup Winchesteru Stefan
Gardiner, biskup diecezji Lincoln Jan Longland, biskup Durham Cutbert Tunstal
i biskup diecezji londyniskiej Jan Stokesley. Dzigki tym osobom i ich dziataniom
krélewski rozwéd nie byl réwnoznaczny z przyznaniem swobdd wyznaniowych dla
angielskich protestantéw.

Anna Boleyn, ktéra byla gtéwnym powodem krélewskiego rozwodu Henryka VIII
z Katarzyng i w konsekwencji zerwania wigzi Kosciola w Anglii z papiestwem, dziclita
z protestantami zainteresowanie Pismem Swigtym.

Niewiele informacji mozemy odnalezé o najmtodszych latach Anny Boleyn. Brak
szczegdtowych zapiséw o wydarzeniach z lat dziecinstwa sprawia, ze nie mozna z pew-
noscig stwierdzi¢ kto uksztaltowat jej zainteresowania. Antonia Fraser specjalizujaca si¢
w historii okresu Tudoréw twierdzi, ze to sukcesy i cechy charakteru jej ojca Thomasa
Boleyn najbardziej wplynely na zycie i karier¢ Anny. Jednoczesnie dodaje, ze:

[daty urodzin Anny] nie mozna ustali¢ z catkowita pewnoscig — jak tez tylu innych szczeg6téw
dotyczacych jej zycia. [...] lata 1500-1501 sg raczej zgodne z tym, co wiemy o jej wezesnej mbodo-
§ci, i z nielicznymi — bardzo nielicznymi — prawdziwymi drogowskazami. Niepewnos¢ i niejasnos¢
w pierwszym okresie zycia majg proste wyttlumaczenie: nieznana mloda kobieta nagle zdobyta stawe
czy rozglos juz jako osoba dorosta. Mija kilka lat i staje si¢ znowu nikim po swoim upadku?.

Bez watpienia spedzita ona pare lat na dworze francuskim. Prawdopodobnie jakis
czas zamieszkiwata z Malgorzata de Valois, protestanckg siostra Franciszka I. To tam
Anna nauczyla si¢ jezyka francuskiego i zdobyla obszerng wiedzg o kulturze francu-
skiej i panujacej wéwczas etykiecie. Jednak zrédha, dopiero z XVII wieku, pierwszy

F. Nausea, Sermon of the sacrament of the aulter, London 1533.

R. Whytford, Pype or Tonne of the lyfe of perfection, London 1532.

W. Barlowe, Dyaloge descrybyng the orygynal ground of these Lutheran faccyons, London 1532.
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Anna Boleyn i reformatorski 0bdéz humanistéw 73

raz wskazujga, ze to wlasnie Malgorzata zaszczepita w Annie Boleyn zainteresowania
filozofia religijng wzywajaca do reformy Kosciota®. Takze rozwdj intelektualny Anny
i jej edukacja sg owiane tajemnica. Z nielicznych informacji zapisanych na ten temat
przez jej osobistego kapelana Williama Latimera wynika, ze Anna robila sobie wyrzuty
sumienia z powodu nieznajomosci jezyka faciriskiego®. Musiata jednak posiadaé podsta-
wy tego jezyka skoro podrecznik muzyki, ktéry dla niej przygotowano, zawierat liryki
spisane po facinie’. Anna Boleyn odnajdywata najwicksza przyjemnos¢ w czytaniu
Pisma Swigtego zarébwno w jezyku angielskim, jak i francuskim. William Latimer tak
oto opisuje jej pasje:

[...] wjezyku francuskim éwiczy sie stale, czytajac francuskq Biblig i inne francuskie ksiazki [...],
czerpiac przy tym ogromna przyjemno$¢® (thum. M.S.).

Anna zbierala pochwaly nie tylko za bieglos¢, z jaka postugiwata si¢ jezykiem
francuskim, ale takze za swoja poboznos¢. Dworzanin francuski, Loys de Brun, w na-
stepujacy sposob pisze o zaletach krélowej:

Kiedy mysle o Waszym wielkim uczuciu i perfekcyjnym pragnieniu wobec tego jezyka, nie
jestem zaskoczony, ze nie moina Was spotka¢ bez jakiej$ francuskiej ksiazki w reku, ktora jest
uzyteczna i konieczna w nauczaniu i odnajdywaniu prawdziwej i prostej drogi wszystkich cnér:
tak jak zaaprobowane dumaczenie Pisma Swigtego [...]. Gdy Was widziatem w ostatni Wielki Post,

gdy bylem na tym wspaniatym, cudownym i triumfalnym dworze, czytata$ Pani list apostolski sw.
Pawtka, w ktérym zawarty jest caly sposéb i regula dobrego zycia® (dum. M.S.).

Joan Simon w swojej pracy o edukacji i spoteczenistwie w Anglii Tudoréw docho-
dzi do wniosku, ze to wlasnie doskonata bieglos¢ Anny Boleyn w jezyku francuskim
zapewnila jej popularnos¢ na dworze krélewskim'®. Bez wzgledu na to, czym Anna
zdolata zauroczy¢ monarche, jej zycie ulegto zupelnej zmianie, gdy wiosng 1527 roku
Henryk VIII zakochal si¢ w miodej damie dworu. Od tej pory dziatania monarchy
zmierzaly do anulowania jego malzeristwa z Katarzyng Aragonska, by w ten sposéb
mégt poslubi¢ swoja nowa wybranke. By osiagnaé swéj cel Henryk VIII byt gotéw

5 G. Wyart, Extracts from the Life of the Virtuous, Christian and Renowned Queen Anne Boleigne,
London 1817, s. 14.

6 W. Latimer, William Latimer’s Cronickille of Anne Bulleyne, London 1990, s. 32.

7 E. Lowinsky, A music book for Anne Boleyn, Toronto 1971, 5. 172-173.

8 W. Latimer, op. cit., s. 31-32: ,[...] in the frenche tongue, exercising her selfe contynually in read-
ing the french bible and other frenche bookes [...] conceivid greate pleasure in the same”.

? Tbidem, s. 60-61: ,When I consider your great affection and perfect desire for the French tongue,
1 am not surprised that you are not to be found without some French book in your hand which is useful
and necessary for teaching and discovering the true and straight path of all virtue: such as approved
translations from holy scripture [...]. I have seen you this last Lent, when I was in this magnificent,
excellent and triumphant court, reading the salutary epistles of St Paul, in which are contained the
whole manner and rule of a good life”.

1 . Simon, Education and Society in Tudor England, Cambridge 1966, s. 98.
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na wiele politycznych poswicceni, ktérych uwieiczeniem byt zawarty 1 czerwea 1533

roku §lub z Anna Boleyn.

~ Hans Holbain, Anna Boleyn
Zrédho: htep://history.wisc.edu/som-
merville (09.12.2008).

Najistotniejszym narz¢dziem wplywow Anny juz jako krélowej byto stworzenie
mecenatu, ktéry whasciwie wykorzystywata w sprawach religijnych. Biorac pod uwagg
niezmiennos¢ postawy Henryka VIII w kwestii doktryn religijnych, za jej sukces moz-
na uzna¢ to, ze siedmiu na dziesi¢ciu biskupéw mianowanych migdzy rokiem 1532
a 15306 bylo reformatorami, a przy okazji jej protegowanymi. Wplywy krélowej w tym
wzgledzie byly tak wielkie, ze nawet w roku 1547 wigkszos¢ urzedujacych i proreforma-
torskich biskupéw wywodzita si¢ z obozu, ktéry wspierata krélowa — reformatorka.

Anna Boleyn zyskata duze uznanie za swoje zaangazowanie w tworzenie i popula-
ryzacjg Biblii w jezyku angielskim. W kregu cztonkéw dworu krélewskiego uchodzita
za prawdziwg oredowniczke Pisma Swigtego. Jak zauwaza William Latimer, by zachecié
damy dworu do czytania i dyskutowania na tematy biblijne, krélowa trzymata na



Anna Boleyn i reformatorski obéz humanistéw 75

swoim biurku otwarty Nowy Testament thumaczony przez Williama Tyndale’a". Poza
samymi studiami nad Biblig Anna przekazata kazdej ze swoich dam dworu ksigzeczke
do nabozenstwa, z ktérej mialy korzystaé przy kaidej nadarzajacej sie sposobnosci’®.
Dzialania te wskazuja, ze krélowa Anna zadbala o to, by krag 0séb jg otaczajacych
posiadal odpowiednie religijne materialy do czytania. Wedtug jej kapelana, krélowa
nie ograniczyla si¢ tylko do zaopatrzenia stuzby w wymienione egzemplarze, ale takze
uwaznie przygladala si¢ postepom swoich podopiecznych w czytaniu i poznawaniu
niuanséw wiary. William Latimer przytacza przyktad jednej z dam o nazwisku Mary
Shelton, ktdrg krélowa skarcifa za wpisywanie prywatnych wierszy do ksigzeczki do
nabozenistwa'’®.

Anna Boleyn swoja uwagg koncentrowala nie tylko na propagowaniu $wigtych tek-
stéw. Byta ona przede wszystkim patronka uniwersytetéw i uczonych. Poza wlasnymi
datkami upraszata Henryka VIII, by darowat uniwersytetom platnosci, do jakich byly
zobowigzane na rzecz dworu. To takze dzieki jej staraniom uniwersytety w Oxfordzie
i Cambridge zostaly zwolnione z podatku na Kosciok.

Krélowa wykazywata takze zainteresowanie projektami o mniejszej skali. Bacznie
przygladata si¢ reformom, jakie przeprowadzat jej kapelan, Matthew Parker, w kole-
gialnym kosciele w Stroke. Oprécz regularnie wyglaszanych kazan reforma zaktadata
zatrudnienie eksperta z Biblii, ktéry miat nauczaé jgzyka angielskiego i laciriskiego
cztery dni w tygodniu. Poza tym nowo powstata szkota §rednia miata by¢ przyjaznym
miejscem zaréwno dla dobrze oplacanego nauczyciela, jak i korzystajacych z bezptatnej
edukacji uczniéw'. Matthew Parker dat szkole utozone przez siebie statuty, ktérym
przyswiecata mysl, ze uczaca si¢ mlodziez ,ma by¢ wychowywana w duchu studiéw
humanistycznych” (dum. M.S.). Fundatorem tego osrodka nauki byla oczywiscie
krélowa Anna.

Hojno$¢ na cele naukowe i charytatywne szta u Anny w parze z jej zainteresowaniem
reformg Kosciota. Zmiany, jakie miata przeprowadzi¢, rozpoczgta od wlasnego otocze-
nia. Nowe posady na dworze krélewskim oferowata przede wszystkim ewangelicznemu
duchowieristwu. Najblizszym wspétpracownikiem krélowej byt jeden z jej osobistych
kapelanéw, a takze uczony nauk klasycznych — W. Latimer (1460-1545). O nim i in-

" . Latimer, 0p. cit., s. 31-32.

2@g, Wyatt, op. cit., s. 18.

13 W. Latimer, op. cit.

4 EW. Ives, Anne Boleyn, Oxford 1986, s. 330.

5 J. Strype, The life and acts of Matthew Parker, Oxford 1812, s. 16-18: ,,[...] brought up in all other
studies of humanicy”.
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nych duchownych George Wyatt pisze w nastgpujacych stowach: ,krélowa wystarata
sie o swoich kapelanéw, ludzi wielkiej nauki i weale nie mniejszej uczciwosci [...]™".

Warto zauwazy¢, ze wszyscy znani kapelani Anny byli absolwentami uniwersytetu
w Cambridge. Zaréwno Nicholas Shaxton, jak i Hugh Latimer otrzymali dyplomy
ukonczenia studiéw w Cambridge i byli juz znanymi radykalami, zanim dali sig
bardziej pozna¢ w okresie krolewskiego procesu rozwodowego. Na poczatku lat 30.
zrobili oni szybkg kariere, ktdrej uwiericzeniem bylo podniesienie ich do wysokich
pozycji w angielskim episkopacie. Na przyktad N. Shaxton zostat mianowany skarb-
nikiem Katedry Salisburskiej w roku 1533, a dwa lata pézniej wyswigcony na biskupa
diecezji Salisbury. Nastgpca Shaxtona w funkcji kapelana krélowej zostat John Skip,
ktéry takze byt stypendysta tej samej uczelni. Po jego $mierci w roku 1535 pozycje¢ jego
przejat wspomniany juz wezesniej reformator szkoty w Stoke i zwierzchnik Kolegium
Betts’ w Cambridge — M. Parker. O szacunku i zaufaniu, jakim darzyfa reformatora
krélowa Anna, najlepiej swiadczy to, ze jemu powierzyta opicke i wychowanie religijne
swojej corki Elzbiety.

) Hugh Latimer gloszacy kazanie w katedrze Westminster
Zrédlo: hrep:/fwww.en.wikipedia.org (09.12.2008).

Anna Boleyn otaczata swoja opieka nie tylko znanych ludzi z kregu Kosciota, ale
takze zyskala opini¢ mecenasa bardziej kontrowersyjnych ofiar religijnych przemian.
W okresie, gdy Tomasz Wolsey jeszcze zyt i szerzyt antyluterariska propagandg, Thomas

16 G. Wyatt, op. cit.: ,She had procured to her chaplins, men of great learninge and of no les

honest [...]".
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Alwaye zostat uwigziony w londyniskiej Tower za posiadanie angielskiej wersji Nowego
Testamentu i paru innych zakazanych ksigzek. Zostal on nastgpnie przestuchany przez
J. Longlanda i C. Tunstala, ke6rzy zakazali mu powrotu zaréwno do Londynu, jak
i na uniwersytety. Petycja o utaskawienie, jaka wystosowatl do krélowej, najdobitniej
pokazuje, jakq reputacjg cieszyta si¢ Anna wsréd religijnych ,,przestgpcédw”. T. Alwaye
pisat migdzy innymi:

Kiedy to ogromna potrzeba zmusita muie, czcigodna Pani, przedstawié sig i liczy¢, ze tym spo-
sobem zostang uwolniony od mojego ngdznego losu, nie mogtem znalez¢ ani jednej osoby w catym

krélestwie, oprécz mitosciwej Pani, w ktdrej mégtbym potozy¢ nadziejg i liczy¢ na pocieszenie

[...]"Y (thum. M.S.).

Kolejnym przykiadem osoby, ktéra doswiadczyta faskawosci krélowej, byt Robert
Barnes. Ten protestant, ktérego poglady religijne byly zdecydowanie bardziej radykalne
niz krélowej, mégh swobodnie wréci¢ do Anglii w 1534 roku. Co wigcej, bez wigkszych
ograniczen zezwolono mu otwarcie wyglaszaé kazania w diecezji londyriskiej™®.

Dzi¢ki wstawiennictwu krélowej Anny utaskawienia dostapit takze proboszcz
parafii w Hadham — Thomas Patmore. W roku 1530 zostat on oskarzony przez bi-
skupa Londynu — Jana Stokesleya o herezj¢ i skazany na dwa lata wigzienia w Wiezy
Lollardéw. W uzasadnieniu wyroku stwierdzono, ze skazany przetrzymywat i czytat
zakazane ksiazki oraz glosit herezje w Cambridge. Krélowa Anna skierowata do mo-
narchy kilka petycji w obronie proboszcza. Dzigki nim monarcha rozkazat powola-
nie specjalnej komisji, ktéra miata powtdrnie przeanalizowaé oskarzenia postawione
T. Patmore’owi. W wydanym przez skfad s¢dziowski wyroku oczyszczono proboszcza
z postawionych mu wezesniej zarzutéw®.

Nie zawsze jednak krélowa mogla sobie pozwoli¢ na wykorzystywanie swoich
wplywéw z racji zajmowanej przez nig pozycji. Szczegblnego znaczenia nabralo to
stwierdzenie okoto roku 1535. Wowezas to sytuacja Anny Boleyn stala si¢ wyjatkowo
niepewna, po tym jak poronifa swojego syna, a Henryk VIII otwarcie zaczal wykazy-
wacé zainteresowanie jej nastepczynia. Ten brak pewnosci o przysztos¢ oznaczal, ze nie
wszystkie przedsiewzigcia spotykaly si¢ z jej akcepracjg. Za przyklad rakiej odmowy
moze postuzy¢ historia Tristrama Revella. Ten byly stypendysta Kolegium Christ’s na
poczatku roku 1536 prébowat podarowaé Annie Boleyn swojg wersje ttumaczenia
Farrago Rerum Theologicarum. Praca ta méwi pochlebnie o stanie kaptaristwa i komunii

17" ]. Strype, Memorials of Cranmer, Oxford 1848, s. 643: ,When extreme nede be ganne to com-
pell me, ryght honorable lady, to make me frendes by whosse meanes I myght be relessed owt of my
myserable thraldom, I could not fynde one in all thys realme in whome I had any hope or loked for
any comforted vnryll your gracyous ladyship [...]".

B A. Weir, The Six Wives of Henry VIII, New York 1993, s. 278-279.

1 Por. G.W. Bernard, Anne Boleyn's Religion, ,Historical Journal”, Vol. 36, Nr 1, Cambridge
1993.
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pod dwoma postaciami, ale kwestionuje ofiarny charakter mszy $wigtej i skutecznos¢
modlitwy za zmarlych. Autor, liczac, ze ksigzka zostanie opublikowana z rekomendacjg
samej krélowej, jeszcze przed formalng prezentacja wystaral si¢, by wydrukowano kilka
jej egzemplarzy. Mimo ze we wstepie T. Revell wychwala monarchini¢ i poréwnuje ja
do Jana Chrzciciela, Anna odméwita przyjecia ksigzki®. Nawet jeéli przyjmiemy, 7e
ksigzka podobala si¢ krélowej, to nie mogta sobie pozwoli¢, by sponsorowaé jej wy-
danie — tym bardziej ze dzieto poruszalo kilka kontrowersyjnych kwestii. Przyktad ten
dobitnie ukazuje, ze Anna Boleyn nie byta religijng misjonarka, ale politykiem, ktéry
szerzyt ewangelie tak daleko, jak tylko to bylo mozliwe, ale bez wigkszego wystawiania
swojej pozycji na niebezpieczeristwo. Anna z cala pewnoscig takze rozwazala rézne
aspekty wiary. By¢ moze kwestionowala sensowno$¢ modliewy za zmarlych, jednak
na pewno nie watpita w obecnos¢ Chrystusa w Eucharystii i daleka byta od wyrazania
ekstremalnie heretyckich pogladéw.

Réznorodno$é pogladéw i postaw ewangelikéw najdokiadniej odzwierciedla kli-
mat tamtego okresu. O takiej samej réznorodnosci opinii mozna méwié, gdy ocenia
si¢ A. Boleyn i jej wklad w reformacjg¢. Poczatkowo byly to jednak oceny negatywne.
Wsréd wielu 0séb, ktdrzy zrobili kariere z krdlowa lub przy jej pomocy, nie brakowato
komentarzy, e Anna byla Zrédtem i natchnieniem wszystkich herezji i ze w swojej
postawie byla bardziej luterariska od samego Lutra®'. Jej przeciwnicy twierdzili, ze Bog
spowodowat $mier¢ wielu mecenaséw i glosicieli ewangelii, by w ten sposéb ostrzec
ludzi, by zbytnio nie polegali na sobie i mieli tu: ,,na mysli krélowe Anneg, ktérej scieto
glowe, tak samo jak jej bratu i Cromwellowi [...]"2,

W otwartej obronie A. Boleyn nie stangt nawet zwolennik reform — arcybiskup
Tomasz Cranmer. W swoim odwaznym wystapieniu przed krélem méwit on o swoim
zdziwieniu spowodowanym obarczeniem jej wina, ale jego mowa byla jednak bardzo

wywazona:

[...] skoro kochatem jg niemato za milos¢, jakq sadze, miata wobec Boga i ewangelii; wiec
jesli okaze si¢ by¢ winna, nie ma nikogo, kto kocha Boga i ewangelie, co by chcial by¢ wtedy dla
niej zyczliwym [...}, co wigcej nie bylo nigdy takiej postaci w naszych czasach, co by tak bardzo
zbezczescila ewangelic. I Bég zestat na nig t¢ kare, poniewaz z takim udawaniem wyznawata ona
ewangeli¢ w swoich ustach, a nie w sercu i w czynach [...]. Wierz¢ jednak, ze Wasza Dostojnos¢
nie bgdzie wykazywat mniej wiary w prawde ewangelii, niz robit to wezesniej: gdyz Waszej Mitosci

2 R.M. Warnicke, The Rise and Fall of Anne Boleyn: Family Politics at the Court of Henry VIII,
Cambridge 1991, s. 154.

2 H. Robinson, Original Letters Relative to the English Reformation, Cambridge 1846, s. 203-
204.

22 Jbidem.
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przychylnos¢ dla ewangelii nie byta spowodowana uczuciem skierowanym do niej, ale zapatem do
poznania prawdy®’.

Ostroznos¢ arcybiskupa T. Cranmera jest catkowicie zrozumiata. Skoro los Anny
zostat juz przesadzony, ewangelicy, ktérych ona wezedniej wspierata, musieli si¢ wyrzec
jakichkolwiek z nig zwiazkéw. Nawet jesli bytoby to odcigcie chwilowe, byto ono ko-
nieczne — jesli cheieli dalej mie¢ swobodny dost¢p do narodowej wersji Biblii. Mozna
powiedzie¢, ze gtéwna posta i jej najwazniejsi zwolennicy zostali unicestwieni, ale
przeciez radykatowie Kosciota, ktérych ona wezesniej promowata, jak na przykiad
H. Latimer, T. Cranmer, N. Shaxton i M. Parker, przezyli i wciaz kontynuowali swo-
ja dziatalno$¢ juz pod nowym mecenatem. Chociaz wymienieni nie byli postaciami
z najwyzszych politycznych stanowisk, to jednak oni mieli dokoriczy¢ dziela, kiére
rozpoczeta krélowa Anna.

Pamigtaé nalezy, ze w okresie panowa-
nia krélowej Anny religijne podziaty nie
byly w ogéle wyrazne. Mozna bylo jedy-
nie zauwazy¢ réznigce si¢ tendencje, a nie
jasno okreslone stanowiska doktrynalne.
W tym kontekscie krélowa Anna i Tomasz
Cromwell, Hugh Latimer i Tomasz
Cranmer — wszyscy oni mieli proreforma-
torskie nastawienie. Ich wplyw, a w szcze-
gblnosci wplyw Anny, w oméwionym okre-
sie byl niezmiernie wazny i w konsekwencji
umozliwil protestantom przejecie whadzy
w roku 1547.

W okresie rzadéw cérki Anny Boleyn —
Elzbiety I, jej matka byta wychwalana przez

protestanckich propagatoréw za wktad

w reformacje. Protestanci ze zrozumiatych Tomasz Cranmer na obrazie Gerlacha
Flicke z 1545 roku

Zrédto: hrep://history.wisc.edu/sommerville
Anng. Swéj udzial w kreowaniu jej korzyst- (09.12.2008).

wzgledéw tworzyli obraz gloryfikujacy

2 J. Strype, Memorials of Cranmer, s. 320-322: ,as I loved her not a little, for the love which
[ judged her to bear towards God and his gospel; so, if she be proved culpable, there is not one that
loveth God and his gospel that ever will favour her [...] for then there was never creature in our time
that hath so much slandered the gospel. And God hath sent her this punishment, for that she feignedly
hath professed his gospel in her mouth, and not in heart and deed. Wherefore I trust that your grace
will bear no less entire favour unto the truth of the gospel, than you did before: forsomuch as your
grace’s favour to the gospel was not led by affection unto her, but by zeal unto the truth”.
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niejszego wizerunku mieli Hugh Latimer i szkocki reformator Aleksander Ales, ktérzy
mogli wreszcie bez obaw obwini¢ wrogéw reformacji za egzekucje Anny?“.

Niezajecie stanowiska w tej kwestii przez Elzbiet¢ I nie zmienia jednak faktu, ze
Anna Boleyn byta kim§ wigcej niz tylko druga zong Henryka VIII i ze posiada ona
swoj niekwestionowany wkiad w angielska reformacje.

Marek Smoluk
ANNE BOLEYN AND HER REFORMATORY FACTION OF HUMANISTS

Anne Boleyn is usually associated with Henry VIII’s second wife and mother of Elizabeth — the future
Queen of England. Anne Boleyn’s position as an advocate of reforms and patron of Protestants is often
omitted in numerous historical works. The principal aim of this paper is to present her in this less com-
monly known light and assess the activities of her reformatory faction

The paper provides evidence that Queen Anne was more than the mere second wife of Henry VIIL
The radical reformers under her leadership contributed greatly to the English Reformation and Anne
Boleyn’s political and religious role in it is undoubted and sometimes underestimated.

Ttum. Marek Smoluk

2 EW. lves, op.cit., s. 63.



